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4° I'obtention d’informations sur l'origine des fonds ou l'origine du
patrimoine du client;

5° I'obtention d’informations sur la comptabilité du client (p.ex. un
échantillon de factures);

6° l'autorisation de la haute direction pour engager ou poursuivre le
contrat de leasing lorsque le client est une personne politiquement
exposée;

7° l'augmentation du nombre et de la fréquence des contrdles et la
sélection des schémas d’opérations qui nécessitent un examen plus
approfondi;

8° la réalisation du premier paiement par l'intermédiaire d'un
compte ouvert au nom du client auprés d’une banque assujettie a des
normes de vigilance prévues par la loi ou similaires.

Chapitre V. — Limitation des paiements en especes
Art. 10. Si I'entreprise de leasing accepte les paiements en especes,
elle indique par écrit, avant ou sur le contrat de leasing, le montant
maximum qui peut étre payé en especes en vertu de la loi et précise que
ce montant vaut pour I'ensemble du contrat de leasing.

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 26 mai 2021 portant
approbation du réglement pris en exécution de la loi du 18 septem-
bre 2017 relative a la prévention du blanchiment de capitaux et du
financement du terrorisme et a la limitation de l'utilisation des espeéces,
concernant les entreprises de leasing.

PHILIPPE
Par le Roi :

Le Ministre de I’Economie,
P-Y. DERMAGNE

4° het verkrijgen van informatie over de oorsprong van het geld of
van het vermogen van de cliént;

5° het verkrijgen van informatie over de boekhouding van de cliént
(bv. een steekproef van facturen);

6° de toestemming van de hoge leiding om de leasingovereenkomst
aan te gaan of voort te zetten indien de cliént een politiek prominente
persoon is;

7° het opvoeren van het aantal en van de frequentie van de controles
en het selecteren van verrichtingsschema’s waarvoor grondiger onder-
zoek noodzakelijk is;

8° de uitvoering van de eerste betaling via een rekening op naam van
de cliént bij een bank waarvoor door de wet vastgestelde of gelijkaar-
dige waakzaamheidsnormen gelden.

Hoofdstuk V. — Beperking van de betalingen in contanten

Art. 10. Indien de leasingonderneming betalingen in contanten
aanvaardt, vermeldt ze schriftelijk, voor of op de leasingovereenkomst,
het maximumbedrag dat op grond van de wet in contanten mag
worden betaald, en verduidelijkt ze dat dat bedrag geldt voor de
volledige leasingovereenkomst.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 26 mei 2021 tot
goedkeuring van het reglement genomen in uitvoering van de wet van
18 september 2017 tot voorkoming van het witwassen van geld en de
financiering van terrorisme en tot beperking van het gebruik van
contanten, aangaande leasingondernemingen.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
P.-Y. DERMAGNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2021/31622]

30 MAI 2021. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du 16 octo-
bre 2007 diminuant les prix de certains médicaments remboursa-
bles

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 27 avril 2005 relative a la maitrise du budget des soins de
santé et portant diverses dispositions en matiére de santé, I'article 69,
alinéa 72 ;

Vu l'arrété royal du 16 octobre 2007 diminuant les prix de certains
médicaments remboursables ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 11 février 2021 ;

Vu l'avis 69.043/1 du Conseil d’Etat, donné le 8 avril 2021, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1°, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre de 1’Economie,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Dans l'article 2, alinéa 6, de l’arrété royal du 16 octo-
bre 2007 diminuant les prix de certains médicaments remboursables, les
mots « le 1" janvier ou le 1" juillet » sont remplacés par les mots « le
1¢" janvier, 1¢ avril, 1°" juillet ou 1°" septembre ».

Art. 2. Le ministre qui a 'Economie dans ses attributions est chargé

de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 30 mai 2021.

PHILIPPE
Par le Roi :

Le Ministre de 1’Economie,
P-Y. DERMAGNE

e

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2021/31622]

30 MEI 2021. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 oktober 2007 tot verlaging van de prijzen van
sommige terugbetaalbare geneesmiddelen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 april 2005 betreffende de beheersing van de
begroting van de gezondheidszorg en houdende diverse bepalingen
inzake gezondheid, artikel 69, tweeénzeventigste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 oktober 2007 tot verlaging van
de prijzen van sommige terugbetaalbare geneesmiddelen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
11 februari 2021;

Gelet op advies 69.043/1 van de Raad van State, gegeven op
8 april 2021, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2, zesde lid, van het koninklijk besluit van
16 oktober 2007 tot verlaging van de prijzen van sommige terugbetaal-
bare geneesmiddelen, worden de woorden “op de 1 januari of op de
1 juli” vervangen door de woorden “op 1 januari, 1 april, 1 juli of
1 september”.

Art. 2. De minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 mei 2021.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
P-Y. DERMAGNE



